VIENA-AUNUS

N:o 12 - 193

Viilliihdyksii siirtoviien vaelluksista.
TOSITAPAHTUMA.

Viena-Aunukselle kirj. Evakko.

ajaseuduille alkoi virrata Suomesta eri aselajeihin
s uvia joukkoja, otettiin kaikkialla Karjalassa heidit
w—artimykselld vastaan. Luovutettiin huoneita ja yleensi
cea, mitd taloissa oli. Kaikki tehtiin siind mielessd

illemme, etti he viihtyisivit rajaseudulla, jonne he

_un viime syksynid kertausharjoitusten aikana Karja-

+ saaneet komennuksen; ymmérrettiin, mikid tehtiva

‘ustusjoukoilla tulisi olemaan.
~izten alkoi sota. Vihollinen hyokkési, ja rajaseudulta
icunnittain  evakuoitiin asukkaita sodan jaloista
«zanne. He toivoivat, etti tapaisivat niissi paikoissa,
o heiddt siirrettiin samanlaista hyvidd tahtoa, jota
. jakaneet puolustusjoukoille rajaseudun kodeissaan,
=72 siind he pettyivit suuresti. ‘
7o parikymmentd vuotta aikaisemmin karjalaiset olivat
szaanottaneet rajan takaa Vienasta ja Aunuksesta
laisia. Ymmairrettiin, ettd Karjalan pakolaiset olivat
©imsa ja omaisuutensa menettdneitd, jotka olivat paen-
«= Venijalla vallan anastanutta kommunistivaltaa, joka
-1 terrorisoimaan kaikki uudelle kommunistihallituk-
= epdilyttivit kansalaiset. Karjalan pakolaisia on
2 aina suojeltu ja pidetty hyvdid huolta, ettd heilld
. tyOtd eivatkd kirsisi mitddn pahempaa hatdd. Var-
<in Suomen Karjala on ollut pakolaisten luvattu maa.
tieltdimiton tosiasia on se, etti monet tuhannet Vie-
<2z ja Aunuksesta kotoisin olevat pakolaiset jdivit
mezhamme asumaan ja ovat menestyneet jopa usko-
nettoman hyvin. He perehtyivit oloihimme, ovat hank-
=eet Suomen kansalaisoikeudet ja harjoittavat elinkei-
= kuten omat kansalaisemmekin. Karjalan pakolais-
= perillisistd on kasvanut uusi polvi, joka on koulunsa-
. kdynyt Suomessa eivitki maailmankatsomukseltaan
w2 vahaakidn suomalaisista.
sitten kohtalon iskusta rajaseudun karjalaiset joutui-
: kotinsa, peltonsa, metsinsi ja karjansa luovuttamaan
eraisiin kdsiin ja evakuoituna siirtymiin kaikkialle Suo-
meen. Mutta he eivit ole saaneet osakseen kaikkialla saman-
'sta ithmisystavéllistd hyvdd tahtoa, jota olivat jakaneet
v zseudulla ensin rajan takaa tulleille Karjalan pako-
wsille ja sitten rajaseudun puolustusjoukoille.

Vzhdn ennen joulua vihollinen hyokkdsi ja pidsi ete-
nemadn. Silloin kyldt evakuoitiin kiireelld; asukkaat jou-
rvat miki minnekin. Useat liksivdt matkalle hevosi-
w==n; rekeen pantiin lapset, ruokatavaroita eviiksi seki
czllisarvoisempaa - omaisuutta, josta oli vaikea luopua.

“echeenisd oli maanpuolustustehtivissi ja hevosta ajoi

osista vanhin tahi diti. Ajettiin kylien vilid ja yovyt-
~:= johonkin taloon matkan varrella. Jos talossa pako-
:sjoukkoja kohdeltiin hyvin, majoituttiin silloin useam-
v ksikin Oiksi; kiirettd ei ollut sithen pitdjddn, joka oli

-zllisesti médratty evakuoiduille oleskelupaikaksi. Mat-
c2lla tapahtui hyvinkin jarkyttdvid vaiheita, joista seu-
~:avassa kerrottakoon erés tosioloihin perustuva. Paikan-
mmet on muutettu.

Tallainen pakolaisjoukko, hevoskuorma lapsia ajoi
jouluaattona 1939 tulipalopakkasella erdin suuren talon
pihaan. Oli jo h&dmé&rd. Talossa oli kaikesta pdittden
tehty mitd vanha hyvid tapa vaati joulun varusteiksi;
se tuntui jo pihaan tullessa tuoksuina joulupaisteista ja
leivonnaisista.

Kun talo naytti suurelta ja vauraalta, niin ajateltiin,
ettd taloon sopisi perhe yoksi; olihan perhe saanut jattia
suuren kotinsa, omaisuutensa ja lihted mieron tielle sotaa
pakoon. Talon piha oli pimed, joka oli tavallinen ilmi6
viime talvena. Noustiin reestd, hevonen pantiin kiinni,
heinid eteen ja loimi selkddn. Astuttiin suureen pors-
tuaan, joka oli pimed. Tulitikkujen valossa loydettiin
oven kaiki. Tultiin hyvin suureen kirkkaasti valaistuun
tupaan, jossa joka paikka oli puhdistettu joulukuntoon.
Tuvasta olivat ovet auki perihuoneisiin, jotka olivat
myo6s valaistut. Perimmdisessd, joka nihtdvisti oli sali,
oli joulukuusi, jossa kynttilit paloivat, ja lapset juok-
sentelivat huoneesta huoneeseen. Tuvassa keinutuolissa
kiikkui vanha isintd, joka poltteli sikaria, ja naisvaki
puuhaili ruokien kera.

— Sieltdpd tulee talo tdyteen joulutonttuja, sanoi
ivallisesti vanha eménté, joka loikoi singyssi. Vasta
lapset lauloivat joulutontuista ja tuossa niiti nyt on.
— Fukko oli varmaankin kiikkutuolissa mukavassa asen-
nossa itseddn keinuttelevan ja sikaria polttavan isannin
emdntd, joka joulusaunassa kdyneeni tunsi visymystd,
loikoi sdngyssi ja antoi nuorempain naisten hommata.
— No, olisi tdssd talossa osattu joulu pitdd, vaikka ette
olisi taloon tulleetkaan, jatkoi vanha eukko makuultaan.

— Olisi meilldkin ollut hauska kotona viettdi joulua,
mutta kun vihollinen likeni kyldd, tdytyi lihted ja jdt-
tdd koti tdysineen. Ei timi matkaaminen tillaisessa
pakkasessa mieluista hommaa ole, mutta nykyaikana
mikddn muu ei auta, kuorma tiytyy kantaa joulunaatto-
nakin. Kun on vieli kuusi lasta, ja timi nuorin on vasta
neljd kuukautta vanha, selvitti pakolaisditi ja samassa
laski penkille mysin, jossa oli nuorin lapsista. Samalle
penkille istuutuivat toisetkin lapset ja viimeiseksi diti.

— Jo mind arvasin, etti te olette niitd Karjalan rys-
sid, joita tahdn aikaan paljon liikkuu, sanoi isdntd
keinutuolissaan.

— Emme ole ryssid, selvitti pakolaisditi. Olemme ko-
toisin Himeestd ja muutimme Karjalaan kymmenkunta
vuotta sitten. Olemme luterilaisia uskonnoltamme. Eiki
rajaseudulla ole kuin karjalaisia, jotka ovat yhtd suoma-
laisia kuin muutkin timin maan asukkaat; tappelevat
vihollisen kera ja kaatuvat maan puolesta kuten muut-
kin suomalaiset, selvitti edelleen pakolaisiiti.

— FEi tarvitse meitd pettdd, Karjalan ryssid te olette
ja Karjalan ryssit asuvat sielld rajalla, jossa ovat aina
asuneet ja jonne vihollinen on nyt hydkdnnyt, vaitti
isinti. — Raivatkaa luunne pois tédstd talosta, mitd
pikemmin, sitd parempi! Ei timi ole majatalo kaikille
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kulkijoille, tiuski keinutuolissa itseiin mukavasti keinut-
televa isinti.

— Meilld oli aikomus pyrkid yéksi, kun on kova pak-
kanen ja pimei ja oudoilla teilli pimedssi emme osaa
minnekddn. Fiks millidn tavalla otettaisi yoksi, kun
tamd talo on niin suuri, jossa on viljit paikat? Me tyy-
tyisimme kaikkein huonoimpaan nurkkaukseen renkien
tuvassa; ei meistd olisi mitiin kiusaa. Nami lapsetkin
ovat kuuliaisia, etteivdit ne talonvikej milldan tavalla
hairitsisi, pyysi pakolaisiiti.

— Vai y6ksil Nyt on joulu ja meilli on kaikki puh-
distettu. Ei meilld majataloa ole Karjalan ryssille, yhtyi
sangyssd loikova eminti isintddn. — Menkdid mists
olette tulleetkin. Miksi laksitte, olisitte olleet kotonanne.
Eihan mekd4n minnekiin lahdeta, vaikka onkin sota-
aika, jatkoi eminti makuulta arvotonta suukopua.

— Emme olisi lihteneetkddn, mutta meiti pakoitet-
tiin, silld vihollinen likeni ja olisimme jddneet sodan
jalkoihin. Emme olisi milliin tavalla lihteneet omasta
kodistamme, jos sithen ei olisi ollut pakoittavia syitd,
selvitteli pakolaisditi.

— Missds miehesi on tahi onko siti olemassakaan?
kysyi keinutuolissa keinutteleva isinti.

— Kylld minulla on aivan vihitty mies ja mieheni
on ndiden lasten isi, mutta hin on rintamalla, jossa
niin monen perheen isi nykyisin tappelee, selvitteli pako-
laisditi. — Kun on joulu, niin ettekd laskisi meiti yoksi
saunaan, jossa kayneitd te kaikki niytatte olevan, pyysi
pakolaisiiti.

— Vai saunaan, ei meilli saunaa ole kiaytetty vield
milloinkaan majapaikkana. Sekin on jouluksi pesty, ja
kuka sen tietdd, mikd tarttuva tauti teissi on; sitten
saunasta saisimme tartunnan, selvitti sdngyssd loikova
vanha eméinti.

— FEi meissi mitdan sairautta ole. Olemme kaikki
terveiti Jumalan kiitos. Ja jos laskisitte saunaan yoksi,
pesisimme jédlkemme, selvitteli itkukurkussa pakolaisiiti.

— Kun kerran olen sanonut, etti meilli ei ole teille
yOpaikkaa, pitdisi se uskoa, drjyi isinta kiikkutuolissaan.
Menkéa toiseen taloon. Kuka teiti taloonsa laskee var-
sinkin nyt jouluna ja sota-aikana. Me vietimme joulun
rauhassa omin joukoin ja aamulla nousemme joulukirk-
koon; menkdd minne osaatte. Meilli ei ole yopaikkaa
saunassa eiki tuvassa.

— Me emme ilmaiseksi pyrikddn, maksamme kaikki,
ottakaa maksu etukiteen, esitti pakolaisiiti.

— Fi tarvitse kiusata. Emme niistd yérahoista paljoa-
kaan rikastu; raivatkaa launne hyvissi ajoin minne
osaatte, tiuski isintd kiikkutuolissaan. — Tai pitaiko
minun nousta teiti auttamaan ja hevosta kadntimidn,
uhkaili isint4.

— Me lihdemme, ei meidin takia isinnin tarvitse joulu-
rauhaansa hiiritd, huomautti pakolaisditi ja kiirehti van-
hinta poikaansa panemaan suitset hevosen suuhun. —
Puhu suitsirautoihin ja puristele niiti lampdisissd kasis-
sdsi, ettei hevosen suusta nahka lihde niin kovalla pak-
kasella; kddnni hevonen ja kohentele reessi heinii, etti
olisi parempi istua.

Pakolaisiiti laitteli lapsilleen kintaita kisiin, kaulahui-
veja kauloihin, hattuja piihin ja napitti kiireelld lastensa
takkeja. Viimeksi hidn kadri nuorimman neljd kuukautta
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vanhan pikkutytténsi, jolle oli ennittinyt antaa -—=
taansa, muuttaa kuivat ympirille, ja lapsi oli nukku=r
lampimédssd tuvassa.

— Mutta neuvokaa, missi on likin talo, johon laste
taan yoksi, kyseli pakolaisiiti.

— Teiddn pitdisi ajaa takaisin péin kymmenisen ki
metrid. Maantien varrella oikealla puolella tdaltd mes
nessd on suuri kuusi ja sen vasemmalla puolella on ki
metripatsas, suuren kuusen luota eroaa tie Kuivaka-
kaan taloon, johon lasketaan tills paikkakunnalla mus-:
laisetkin yoksi, neuvoi kiikkutuolissa itseddn keinutteles .
isintd. (Kuivakankaan talo oli kuuluisa paikkakunna®:
johon ei miesmuistiin oltu ketdin laskettu yoksi ja
juttua kidynyt kymmenisen vuotta sen talon isdnnis
kera, joka neuvoi taloon yoksi).

Ennen ldhtemistian kaivoi pakolaisaiti rahakukkarons:
josta otti kymmenmarkkasen ja pisti sen emédnnin kitess
Koko perhe 1ihti, ja pakolaisiiti toivotti talonviele
hyvis joulua ja sanoi: — Kun menette joulukirkk
huomisaamuna, niin toivoisin, ettd kuuntelisitte tarkkz--
jouluevankeliumin.

— Me osaamme sen ulkoa, vastasi isinti.

— Vaikka osannette sen ulkoa, mutta tuskin ymmart:-
nette siitd sanaakaan; teilli ei ole pisaraakaan jouluy =
hyvda tahtoa, sanoi pakolaisiiti ja painoi oven kiin=
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— Olisi pitinyt antaa tuon perheen olla meilld yot:
Nyt on sota-aika eikd yksikdin ihminen ilman pakoitta-
via syitd jitd kotiaan. He olivat sieltd rajaseudulta, jonms
vihollinen on hydkinnyt. On ollut pakko lahted. FEi isi=
olisi pitinyt sanoa heiti Karjalan ryssiksi. He puhuiva:
kin aivan yhti hyvdi suomea kuin mekin, Perhe nav+
siivolta; lapsetkin istuivat kuin kirkonpenkissi. Ei aidi-
olisi pitinyt ottaa maksua siltd ajalta, jonka he istuivas
tuossa penkilli ja limmittelivit. Jouluhan heillikin o=
mutta te molemmat ajoitte heidit pakkaseen, vielapa
neuvoitte yéksi sellaiseen taloon, jonka kera olette ky=-
menid vuosia jutunneet ja joka on samanlainen talo kui-
tdmékin, johon sota-aikanakaan ja joulunaattona ei las-
keta yoksi. Kuinka hyvin he kaikki olisivat sopines:
tdhdn.” Ja miksi ei heita lampimddn saunaankaan las
kettu? Terveitd ihmisia olivat, joten ei mitiin tartu=-
nan vaaraa; savu ja kova kuumuus olisi heidin jaliltazs
tappanut kaikki taudinsiemenet. Totta on, mitd se eman=:
lahtiessddn sanoi: — Teilli ei ole pisaraakaan jouluwes
hyvia tahtoa.

Isdntd ja emintd olivat daneti tyttirensi nuhdesazr-
nan aikana.

Kuusen kynttilit paloivat. Joulupukkikin kivi ja o
kontillisen taloon kaikkea hyvii. Lapset keriilivdt heill=
kuuluvat paketit, jotka olivat nimilli varustetut. Kazr -
aukaistiin, ja lasten silmistd loisti iloa. Ja aattoilta kule
joululahjojen katselemiseen.

— Asettukaa nyt nukkumaan, huomisaamuna jak
samme nousta joulukirkkoon, kehoitti isinti kiikkuti--
lissaan.

Astiat oli pesty, vuoteet laitettu; kaikki viskautuivaes
levolle. Kohta valot sammuivat. Ulko-oven kivi isint:
sulkemassa. Putkolan talossa kaikki nukkuivat syvaan
uneen saunan ja hyvin jouluaterian jalkeen.




*= jouluaamuna ei isinti noussutkaan ensimmai-
améan perhettddn, kuten oli tehnyt vuosikau-
muberdtys oli aina ollut isinnin ensimmiinen
- Evmmenid vuosia, ja kaikki luottivat isintddn
“kuivat huoletonna; he tiesivit isinnin pitdvin
( “n herdtyksestd. Emintd kiintelehti sdngyssddn,
= noussut, kun ei isintikiin noussut, Mutta kun
i =l vanhan seindkellon lyévin seitseméin, hyppisi
©+ sngystddn, pani lamppuun tulen ja nyki isintai
=it Nouse, miki sinulla on, annoit nukkua jou-
mne asti. Lehmit navetassa kuolevat ndlkddn, ja
“lukirkkoonkin meno jii.

=12 vuoteellaan dl4hti jotain hyvin sekavasti. Silloin
“““ 2 alysi, ettd isinnin asiat eivit ole ennallaan;
=i silloin, ettd isdnndn oli tavannut joku sairaus.
2 kyseli isdnndltdi yhtd ja toista, koetti paata,
< kuuma; koetti kisid ja jalkoja, jotka tuntuivat
2 ja kylmilts.
Lapset nouskaa, kello on jo kahdeksatta, isinne on
st sairas; ndyttdd silti kuin hén olisi saanut hal-
sen, puheli 4iti hitd4dntyneeni lapsilleen, jotka vieli
=laan loikoivat.
in lapset hyppisivit vuoteiltaan ja kokoontuivat
“2 vuoteen ddreen ja koettelivat hinti puhutella;
' katkonaisia sanoja yritti hin hyvin sekavasti
Pmsma. Lapset olivat tisti isin dkillisestd sairaudesta,
‘ tuli heille yllityksend jouluaamuna, masentuneita;
~mmat itked tillittivit.
Muu ei auta kuin, ettd sinun Antti, pita4 panna hevo-
valjaihin ja hakea Kkiireells ladkari kirkolta, kiski
vanhinta poikaansa, joka vilvyttelematts kauempaa
vhtyyn tulen, laksi ulos, veti reen vajasta ja talutti
nimikkohevosensa, kauniin orivarsan »Viimany,
I tyyni ja rauhallinen, joten nuoretkin silld mitd4n
. pelkddmittd ajelivat. Aiti tahtoj jouduttaa poi-
1aht6d ja toi tuvasta komean karhunnahkan ja
Vield Antti pistiytyi tuvasta turkin péélleen
= kehoituksesta, silli oli navakka pakkanen,
snhimmat tytét kiirehtivit navettaan, jossa pari-
wmentd padtd odotti aamuruokintaa, joka oli myd-
syt tavallisuudesta ainakin parilla tunnilla. Mutta
nopeammin nuoret liikkuivat; kohta oli lehmilla
2 talviruokintaan kuuluvat annoksensa, navetta puh-
“=itu yon jaleltd ja lehmit lypsetty.
“s2n dkillinen sairaus oli tuonut perheeseen ikdvin

- Tuossa sitd nyt ollaan. Ei laskettu siirtoviked yoksi;
2 isd leukaili, ivaili eikd laskenut tupaan eiki sau-
“zaan yoksi, muisteli talon vanhin tytir jouluaat-
jolloin pakolaisperhe pyrki taloon yoksi. — Niky-
| = o0 kirjanpitdji tasailee osia, jatkoi hin puhettaan.
B it ei virkkanut mitddn, vaikka hin muisti kaikki
“sen illan tapahtumat ja puheet.

ennen puolta paivdd toi Antti kirkolta ladkdrin,
: totesi, ettd isi oli saanut halvauksen, joka oli vaka-
2 laatua. Se teki lopun hyvin alkaneests hauskasta
nsta.

33
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|~ =kolaisditi, joka joulunaattona perheineen oli pyrki-
(= = vOksi Putkolan taloon, johon ei oltu laskettu, liksi
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ajamaan. takaisin pdin Kuivakankaaseen. Kymmenisen
kilometrid ajettua tien oikealla puolella kasvoi harvinai-
sen suuri kuusi ja sen vastapditi seisoi kilometripatsas,
niinkuin heille oli neuvottu. Suuren kuusen luota erosi
tie Kuivakankaan taloon, jonne maantielti ei ollutkaan
pitkdd matkaa.

Pakolaisiiti perheineen ajoi kovalla pakkasella Kuiva-
kankaan' talon pihaan. Talossa nukuttiin, vaikkei ei
ollut vield my6hédinen ilta. Aiti perheineen nousi reesti,
hevonen pantiin kiinni, peitettiin loimella ja heinii eteen,
sitten perhe kokoontui oven eteen ja koputettiin.

— Kuka koputtaa, kysyi joku oven takana.

— Me olemme siirtoviked, kodittomia pakolaisia, mei-
ddn on pitinyt jittia kotiseutumme, kotimme Karjalan
rajaseuduilla, joihin vihollinen hyokkisi ja lihtei sotaa
pakoon viranomaisten médrdyksistd, selvitti 4iti oven
takana. — Laskekaa yoksi, taalli olisi perhe, johon kuu-
lun kuusi lasta ja aiti: nuorin lapsista on vasta nelja
kuukautta vanha. Iaskekaa hyvit ihmiset, meits kylmai
kovasti, selvitteli #iti.

— Meilld ei ketdan lasketa milloinkaan yoksi. Ajakaa
kymmenisen kilometrig eteenpdin, sielld on melkein maan-
tien varrella suuri Putkolan talo, johon aina lasketaan
yopyjid, neuvoi joku miesddni oven takana ja poistui
sisihuoneisiin.

Silloin diti ymmaérsi, etti he olivat Putkolan talosta
tulleet ja sieltd oli neuvottu Kuivakankaan taloon, josta
neuvottiin meneméiin takaisin Putkolaan; heiti oli nar-
rattu ja ajatettu kymmenisen kilometrid taloon, jonka
oven takana olivat kolkuttaneet, pyrkineet yoksi, mutta
ei laskettu. Aiti oli neuvoton: ja alkoi itked; hianti sii-
litti lapsensa, joita kylmi ja hin luulikin, etti he kaikki
kuolevat kuin torakat pakkasella.

— Tuolla navetan takana nayttdd olevan sauna, jossa
on joulunaattona kylvetty; minid kdyn katsomassa onko
se limmin. Menniin sinne, jos se on limmin, ehdotti
vanhin poika, joka ajoi hevosta. Samassa juoksi hin
saunaan pdin; hén tulikin kohta takaisin ja sanoi 4idil-
leen: — Sauna on kovasti limmin. Menn4in sinne 14im-
mittelem4idn, kehoitti poika ditidan ja sisaruksiaan.

Niin tehtiinkin. ‘T'untui hyvaltd padsti pakkasesta
ldmpimdin saunaan. Lapset viruttautuivat lauteille ja
nukkuivat, Sauna oli pimed eikd tulitikkujakaan
ollut, mutta késikopelolla 16ydettiin lauteet ja penkit.
Pienin neljid kuukautta vanha tyttonen, jota &iti oli
koettanut suojella kylmalts, herdsi, kun &iti sylistdin
laski hinet saunan penkille, purki peitteet hinen ympéi-
riltddn ja antoi rintaa. Vanhin pojista talutti hevosen
rekineen aivan saunan eteen. Se peitettiin loimilla, vil-
lyilld ja pantiin heinii eteen; se olisi ollut juottamisen
tarpeessa, mutta heilld itselliin ei ollut sankoa ja pi-
medssd ei sellaista 16ytynyt.

Niin perhe lopultakin I6ysi yé6sijan Kuivakankaan
saunassa, johon kaikki nukahtivat. Aiti kiitt Luojaa,
joka oli antanut heille limpiman yopaikan eiki ollut
sallinut heidédn jiida paljaan taivaan alle pakkaseen joulu-
yond. Aidin muistossa kirkastui monta kaunista joulu-
aattoa, mutta hin tunsi, ettd Jumala oli hinti likim-
pand nyt joulunaattona, jonka hin perheineen vietti
pakolaisena ja hyljittyni saunassa. Naihin ajatuksiin
vaipuneena iitikin nukkui.

% * *




196 - N:o 12

VIENA-AUNUS 1xab

Kuivakankaan talossa noustiin jouluaamuna tavallista
aikaisemmin. Osa talonviestd liksi kirkkoon; kotiin jid-
neet tekivdt aamutSitiéin navetassa ja tuvassa. Valkeni
jouluaamu. Pakolaisperheen saunassa yépyminen huomat-
tiin vasta péivin tultua hevosesta, joka seisoi saunan
oven edessi. Silloin isintd juoksujalkaa riensi saunaan,
jossa 10ysi perheen aterialla.

— Kenenkd luvalla saunaan menitte? kysyi isinti ja
vihan tuli leimusi silmissa.

— No olisiko meid4n pitdnyt pakkasessa kuolla, kun
ette taloon laskeneet yoksi. Hyvi oli, kun huomasimme
tdmén saunan, jossa oli limmin nukkua. Fi timi meisti
pilautunut, kohta lihdemme. Ja jos se on tarpeellista,
maksamme vuokran tdstid jouluyéstd, selvitti aiti Kuiva-
kankaan isdnnille.

— Ette maksulla pidsekdin. Mind kidyn nimismiehen
ja syytdn teitd, olette luvatta murtautunut saunaan yoksi,
uhkaili isinta.

— Emme ole murtautuneet. Sauna oli lukitsematta ja
me menimme, kun ette taloonne laskeneet yoksi; muita
taloja ei ollut likelli ja pakkasessa emme voineet jatkaa
minnekddn, kun lapsia kylmi, selvitteli pakolaisditi ja
alkoi panna eviitidn kokoon ja lapsille vaatteita piille
matkaa varten.

— Nyt ette mene minnekddn. Mini kiyn nimismiehen,
joka saa teiddt korjata. Miti lienette vihollisen maasta
karanneita, lasketteli isdnta.

— No se onkin hyvid, kun nimismiehen kiytte. Kylld
nimismies tietid mitd joukkoa me olemme. Ja jos panee
kiinni, niin ainakin limpimissi huoneessa pitid, ei pal-
jaan taivaan alle meitd jatd niinkuin tissi talossa ja siini
toisessa talossa, josta meitd neuvottiin tihidn taloon tule-
maan, selvitti pakolaisiiti.

— Missd oli se talo, josta neuvottiin tahin taloon
yoksi.

— Se oli Putkola, josta neuvottiin tihin taloon yoksi.

— Ki olisi pitdnyt uskoa sellaisia neuvoja, joita Putko-
lassa annettiin. Mit4 sielld muuta sanottiin meidan talosta.

— Sanottiin, ettd sinne Kuivakankaan taloon laske-
taan yoOksi, menkidi sinne; tiekin neuvottiin oikein hyvin.
— Samaan tapaan tédssi talossa kehoitettiin meita illalla
menemdan yoksi Putkolaan, niinkuin sielli kehoitettiin
menemddn Kuivakankaaseen. Varmaankin olette hyvia
ystdvid tai sukulaisia lienette, kun kehutte toisianne,
puheli pakolaisiiti.

Isdntd ei vastannut mitddn, vaan rupesi muista asioista
puhumaan.

— Kylldhdn pitdisi kdydd nimismies, joka vangitsisi
teiddt ettekd toista kertaa menisi luvatta ihmisten sau-
noihin y6ksi. Mutta jos maksaisitte sovinnaiset, saisitte
mennd vapaasti enkd ilmoittaisi nimismiehelle enka polii-
seille.

— Kayk4ad vaan nimismies, joka saa maksun maarzzi
saunassa yoOpymisesta.

— En kiy, mutta jos maksatte mielisuosiossa kaksi-
kymmenti markkaa, on silloin kaikki sovittu; eikd ==
paljon olekaan. Tuollainen joukko saitte niin halvals
yo6sijan. Kunhan olisitte olleet yoti matkustajakodisse
niin yosija maksaisi toisella tavalla.

— Parempi olisi, jos kdvisitte nimismiehen, hin mzz-
riisi sovinnaiset saunastanne.

— Kylld kdvisin, mutta nyt kun on joulupidiva, ;=
kirkolle on tédstd pitkd matka. Maksa pois sovinnolz
kaksikymmenti markkaa. Jos se joutuu mnimismiehez

- madrdttiviksi, tulee se kalliimmaksi.

— Jos isdntd ilkidd ottaa sellaisesta yOpaikasta, lika:-
sesta saunasta kaksikymmenti markkaa, niin tuossa o=
sanoi pakolaisditi myrtyneeni ja etsi kukkarostaan kaks
kymppid ja pisti ne isinndn ojennettuun kiteen.

Isdntd liksi hyvin tyytyviisend, ja pakolaisditi suorit::
lapsia matkakuntoon. Vanhin poika kidvi kaivolla juot-
tamassa hevosen ja valjasti, kohenteli reessi heinit :z
jarjesteli evissdkit. Pakolaisditi tuli saunasta lapsineen
Rekeen noustiin, ja matka alkoi kovassa pakkasessa.

— Olisi pitdnyt antaa tuon perheen olla joulupiiva=
lampiméssd tuvassa, puheli piika rengille. Kun on vielz
pienid lapsia. Taisi isdnti ajaa ne saunasta maantielle
tallaiseen pakkaseen.

— Niin, kun annoitte isinnille rahaa. Ottiko maksun
yOsijasta? kysyi renki.

— Kaksikymmentd markkaa saunassa yopyminen mak-
SOi.

— No sai tupakkarahaa; talossa rahat olivatkin jo
lopussa. Nyt meni kai tupakan ostoon, selvitti renki
Kaikella tavalla tdssi talossa hankitaan.

— Nyt neuvokaa, mutta elkdd valehelko, minne piin
meiddn pitdisi ajaa, ettd 16ytdisimme parempia ihmisiz
kuin Putkolan ja Kuivakankaan taloissa, sellaisia, joihin
lasketaan yoksi pakolaisia.

— Teiddn pitid ajaa Putkolaan piin, ja jotain kilo-
matri Putkolasta on kyld, jossa joka talossa ovat ihmi-
set parempia kuin Putkolan ja Kuivakankaan taloissa.

Niin he tekivatkin ja tddlld he tapasivat kunnon ihmi-
sid, jotka heitd ystdvillisesti kohtelivat ja auttoivat
matkalaisia monin tavoin. T4a4lla he myos kuulivat, miten
edellisten varakkaiden talojen isintdviet olivat tulleet
kuuluisiksi tylyn ja itsekkddn eldminsd takia.

— En olisi sittenkddn toivonut Jumalan rankaisevan
Putkolan isintdd jouluyoni, vaikka hin olikin tyly ihmi-
nen, surkutteli pakolaisiiti kuullessaan Putkolan isdntda
kohdanneesta tapahtumasta valmistautuen lapsineen
lihtemdin tuntematonta tulevaisuutta kohti.

Niittéen kaikkia niité avvoisia kansalaisia, jotha ovat tavalla tai toisella
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